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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 102/2013
av den 4 februari 2013

om indring av férordning (EU) nr 206/2010 vad giller posten fo6r Forenta staterna i forteckningen
over tredjelinder, omraden eller delar dirav frin vilka det ir tillitet att fora in levande hov- och
kl6évdjur till unionen, forlagan till veterinirintyg "POR-X” och protokollen for testning for vesikulir

stomatit

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-

satt,

med beaktande av radets direktiv 2004/68/EG av den 26 april
2004 om faststillande av djurhélsoregler for import till och
transitering genom gemenskapen av vissa levande hov- och
klovdjur, om dndring av direktiven 90/426/EEG och 92/65/EEG,
samt om upphdvande av direktiv 72/462EEG (!), sdrskilt arti-
kel 3.1 forsta och andra styckena, artikel 6.1 forsta stycket och
artiklarna 7 e, 9 och 13.1 e, och

av foljande skil:

(1)

I direktiv 2004/68/EG faststills djurhdlsokrav for import
till och transitering genom unionen av vissa levande hov-
och klovdjur. Enligt direktivet far sarskilda bestimmelser,
inbegripet forlagor till veterinirintyg, faststillas for im-
port till unionen av levande hov- och kl6évdjur av de arter
som fortecknas i bilaga I till direktivet frin godkinda
tredjelander.

I kommissionens forordning (EU) nr 206/2010 av den
12 mars 2010 om faststdllande av forteckningar over
tredjelinder, omrdden eller delar dirav fran vilka det ér
tillatet att fora in vissa djur och farskt kott till Europeiska
unionen samt kraven for veterindrintyg (%) faststills bland
annat kraven pa utfirdande av veterindrintyg for inforsel
till unionen av vissa sindningar av levande klovdjur av de
arter som fortecknas i bilaga I till direktiv 2004/68/EG. I
bilaga I till forordning (EU) nr 206/2010 faststills en
forteckning over tredjelinder, omraden eller delar dirav
fran vilka sddana sindningar fir foras in till unionen. I
bilagan faststills dven forlagor till veterindrintyg som ska
atfolja sindningarna.

For ndrvarande far hov- och klévdjur endast importeras
till unionen fran tredjelinder, eller vid regionalisering
delar av tredjelinder, som har varit fria fran vesikuldr
stomatit i minst sex manader fore avsindningen av dju-
ren.

Forenta staterna har begirt tillstind for import till unio-
nen av levande svin for avel och produktion.

UT L 139, 30.4.2004, s. 321.
UT L 73, 20.3.2010, s. 1.

)

Forenta staterna har anmalt utbrott av vesikuldr stomatit.
Dessa utbrott har dock varit sporadiska och begrinsade
till vissa omrdden. Risken for att vesikuldr stomatit in-
troduceras i unionen via import av levande svin frin det
tredjelandet dr forsumbar, om de biosikerhetsdtgarder
som beskrivs i kapitel 8.15.6 i OIE:s (Virldshilsoorgani-
sationen for djurhilsa) Terrestrial Animal Health Code till-
lampas, dédribland inhysning av svinen under vistelsen
fore export i lokaler som ar fria frn sjukdomen, skydd
mot vektorer under karantinen fore export och trans-
porten till lastningsorten samt testning av alla djur som
ska exporteras.

Del 1 i bilaga I till forordning (EU) nr 206/2010 bor
ddrfor dndras for att ligga till Forenta staterna i forteck-
ningen over tredjelinder, omrdden eller delar dirav fran
vilka det ar tilldtet att fora in sindningar av levande hov-
och klovdjur till unionen med uppgifter om limpliga
garantier for testning for vesikuldr stomatit. Genomféran-
det av dessa garantier bor bekriftas i det veterindrintyg
for levande svin for avel och produktion som &tfoljer
djuren vid tidpunkten for inforseln till unionen.

Forlagan till veterindrintyg for import av levande tamsvin,
"POR-X", i del 2 i bilaga I till forordning (EU) nr
206/2010 bor darfor dndras i enlighet med detta for
att infora villkoren for vistelse och karantdn fore export
samt kraven for laboratorietestning.

Dessutom faststdlls i artikel 5 i forordning (EU) nr
206/2010 att om det krdvs provtagning och testning
enligt de veterindrintyg som anges i bilaga I till den for-
ordningen, ska de genomforas i enlighet med protokollen
for standardisering av material och testmetoder i del 6 i
den bilagan. Det dr darfor nodvandigt att dndra del 6 i
bilaga I till férordning (EU) nr 206/2010 for att ligga till
det protokoll och den testmetod som ir relevant for
vesikuldr stomatit. Testet bor utféras och bedomas i en-
lighet med de protokoll for serologiska tester for vesiku-
lar stomatit som foreskrivs for internationell handel i
kapitel 2.1.19 i OIE:s Manual of Diagnostic Tests and Vac-
cines for Terrestrial Animals.

Forordning (EU) nr 206/2010 bor dérfor dndras i enlig-
het med detta.

De étgirder som foreskrivs i denna forordning ar for-
enliga med yttrandet fran stindiga kommittén for livs-
medelskedjan och djurhilsa.



5.2.2013

Europeiska unionens officiella tidning

L 34/5

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga I till forordning (EU) nr 206/2010 ska dndras i enlighet med bilagan till den hir férordningen.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 4 februari 2013.

Pd kommissionens vagnar
José Manuel BARROSO
Ordforande
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BILAGA

Bilaga I till férordning (EU) nr 206/2010 ska dndras pd foljande sitt:

1. I del 1 ska foljande post for Forenta staterna liggas till:

"US - Forenta US-0 Hela landet POR-X D’
staterna

2. Del 2 ska dndras pd foljande sitt:
a) Texten om "POR-X” ska ersdttas med foljande:

"’POR-X":  Forlaga till veterindrintyg for tamsvin (Sus scrofa) avsedda for avel ochfeller produktion efter import
eller avsedda for transitering genom unionen frén ett tredjeland till ett annat tredjeland.”

b) I forteckningen over TG (tilliggsgarantier) ska foljande text liggas till:

”’D’: Garantier avseende tester for vesikular stomatit pa djur for vilka intyg utfirdats i enlighet med forlagan till
veterindrintyg POR-X (punkt 11.2.1 b).”

¢) Forlagan till veterindrintyg "POR-X” ska ersdttas med f6ljande:
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"Forlaga POR-X
LAND Veterinérintyg for EU
1.1 Avséndare 1.2 Intygets referensnummer 1.2.a
Namn
Adress
1.3 Central behorig myndighet
Tfn
1.4 Lokal behdrig myndighet
3
o
£
-§ I5 Mottagare 1.6
b Namn
£ Adress
o
£
:‘GE’ Postnr
4 Tfn
o
E]
o
g 1.7 Ursprungsland ISO-kod | 1.8  Ursprungsre- Kod .9 Bestdmmelseland ISO- .10 Bestdmmelsere- Kod
- gion kod gion
=
8 |11 Ursprungsort 112
Namn Godkénnande nr
Adress
1.13 Lastningsort I.14 Datum fér avresa
Adress Godkénnande nr
1.15 Transportmedel 1.16 Granskontrollstation for inforsel till EU
Fiyg (1 Fartyg [ Jarnvagsvagn [
Végtransport [] Ovriga [
Identifikation
Dokumentreferens 117
1.18 Beskrivning av varan 1.19 Varukod (HS)
01.03
1.20 Kvantitet
1.21 1.22 Antal férpackningar
1.23 Forseglingens nummer/containernummer 1.24
I.25 Varorna intygas vara avsedda som/fér:
Avel [
1.26 1.27 For import och inférsel till EU |
1.28 Identifiering av varorna
Arter System for identitets- Identifieringsnummer Alder Kén
(vetenskapligt namn) markning
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Il Halsoinformation IlL.a Intyg nr Il.b

1.1 Folkhélsointyg

| egenskap av officiell veterinér intygar jag foljande om de djur som beskrivs i detta intyg:

1.1.1 Djuren kommer fran anlaggningar som inte har omfattats av nagot officiellt férbud av hélsoskal, under de senaste 42 dagarna
avseende brucellos, under de senaste 30 dagarna avseende mjaltorand och under de senaste sex manaderna avseende
rabies, och de har inte varit i kontakt med djur fran anléaggningar som inte har uppfylit dessa villkor.

II.1.2 Dijuren har inte behandlats med

— stilbener eller &mnen med tyreostatisk verkan,

Del II: Intyg

— &mnen med Ostrogen, androgen eller gestagen verkan eller betaagonister fér andra &ndamal &n terapeutisk eller zooteknisk
behandling (enligt definitionen i direktiv 96/22/EG).

1.2 Djurhélsointyg

| egenskap av officiell veterindr intygar jag att de ovan beskrivha djuren uppfyller féljande krav:
I.2.1 Djuren kommer fran omradet med beteckningen ........ccovvv e e (") som vid utfardandedatum fér detta intyg

(®) antingen [a) har varit fritt fran mul- och kldvsjuka i 24 manader och fran boskapspest, afrikansk svinpest, klassisk svinpest,
vesikular svinsjuka och vesikulart exantem i tolv manader, och]

() eller [@) i) har varit fritt [fran mul- och kidvsjuka i 24 manader,] (2), fran boskapspest, afrikansk svinpest, vesikulart exantem,
[klassisk svinpest](2) och [vesikular svinsjuka] (3) i tolv manader (3), och

i) har beddmts vara fritt fran [mul- och kldvsjuka,] (), [klassisk svinpest] (3) och [vesikulér svinsjuka] (3), se-
dan i (dd/mm/aaaa), utan fall/utbrott av sjukdom efter det datumet, och har godkénts for export av
dessa djur genom kommissionens férordning (EU) nr .../... av den ......iviniininennns (dd/mm/aaaa), och]

(3) antingen [b) fran vesikulér stomatit i sex manader, och]

(®) () eller [b) djuren har i 21 dagar, eller sedan fédseln om de &r yngre &n 21 dagar, fdre inférseln i karanténen fére export héllits i
en anlaggning dar inga fall av vesikular stomatit officiellt rapporterades under denna period och under karanténen fére
export pa minst 30 dagar fére transport pa en karantinsstation som skyddats mot insektsvektorer, ddr de med
negativt resultat vid en serumspéadning pa 1:32 genomgick ett virusneutralisationstest fér vesikular stomatit som
utférdes i enlighet med del 6 i bilaga | till férordning (EU) nr 206/2010 pa prover som togs minst 21 dagar fore
karanténens bdrjan, och]

¢) under de senaste tolv manaderna har ingen vaccinering mot dessa sjukdomar utforts i omradet och import av tama
kldvdjur som ar vaccinerade mot dessa sjukdomar &r inte tillaten.

I.2.2 Djuren har vistats i det omrade som anges i punkt 11.2.1 sedan fédseln, eller &tminstone under de sista sex manaderna fére
avséndning till unionen, och har inte haft kontakt med importerade klévdjur under de senaste 30 dagarna.

1.2.3 Djuren har sedan fodseln, eller atminstone under minst 40 dagar fére avséndningen, vistats i den eller de anlaggningar som
anges i falt .11, och under denna period har det pa anlaggningen/anléaggningarna och inom en radie av 10 km runt ursprungs-
anlaggningen/ursprungsanlaggningarna inte férekommit nagot fall/utbrott av sjukdomarna i punkt 11.2.1.

I1.2.4. A De ér inte djur som ska avlivas inom ramen f6r ett nationellt program f6r sjukdomsbekampning, och de har inte heller
vaccinerats mot sjukdomarna i punkt I1.2.1.

(3 3 1l.2.4. B Djuren har under de senaste 30 dagarna genomgatt ett test fér antikroppar mot vesikulér svinsjuka och ett test for antikroppar
mot klassisk svinpest med negativt resultat i bada fallen.]

(3 " 11.2.4. C Dijuren har under de senaste 30 dagarna genomgatt ett buffrat brucella-antigentest fér brucellos hos svin med negativt resultat.]
1.2.5 Djuren kommer fran beséttningar som inte omfattas av restriktioner enligt nationella program fér utrotning av brucellos.
1.2.6 Djuren avsénds/har avsénts (2) fran ursprungsanlaggningen/ursprungsanldggningarna utan att passera via nagon marknad

(3 antingen [direkt till unionen,]

(® eller [till den officiellt godkénda uppsamlingscentral som anges i falt .13 och som ligger i det omrade som anges i punkt 11.2.1,]
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II. Halsoinformation Il.a Intyg nr Il.b

och fram till avséndningen till unionen
a) har de inte kommit i kontakt med andra kiévdjur som inte uppfyller halsokraven i detta intyg, och

b) har de inte befunnit sig pa en plats dar det inom en radie av 10 km under de féregaende 40 dagarna har férekommit ett
fall/utbrott av nagon av sjukdomarna i punkt I1.2.1, och

¢) om landet inte har varit fritt fran vesikular stomatit i sex manader har de transporterats till lasthingsorten skyddade mot
insektsvektorer.

1.2.7 Alla transportfordon och containrar dér djuren har lastats rengjordes och desinficerades fére lastningen med ett officiellt godkant
desinfektionsmedel.

1.2.8 Djuren undersoktes av en officiell veterinar hogst 24 timmar fére lastningen och visade inga kliniska tecken pa sjukdom.

1.2.9 Djuren lastades for avsandning till unionen den .........ccoocviciciiiiccnn, (dd/mm/aaaa) (%) i de transportmedel som anges i
falt 1.15, och dessa hade fére lastningen rengjorts och desinficerats med ett officiellt godként desinfektionsmedel och &r kon-
struerade pa ett sadant satt att varken spillning, urin, strd eller foder kan strémma ut ur eller spridas ut fran dem under
transporten.

1.3 Intyg for djurtransport

| egenskap av officiell veterinar intygar jag att de ovan beskrivna djuren fére och under lastningen har behandlats i enlighet med de
tillampliga bestdmmelserna i férordning (EG) nr 1/2005, sérskilt betraffande vattning och utfodring, och att de ar i tillréckligt god
kondition fér den planerade transporten.

®) @) [l4 Sdrskilda krav
I1.4.1  Aujeszkys sjukdom &r anmélningspliktig i det land som avses i falt .7.

1.4.2  Enligt officiella uppgifter har inga kliniska, patologiska eller serologiska tecken pa Aujeszkys sjukdom registrerats i den eller de
ursprungsanléggningar som anges i falt 1.11 och i anlaggningar inom en radie av 5 km runt denna/dessa under de senaste tolv
manaderna.

1.4.3 De djur som avses i falt 1.28

a) har fére avsandning for export sedan fodseln vistats i den eller de ursprungsanlaggningar som anges i falt .11, eller har
vistats i denna eller dessa anlaggningar under de senaste tre manaderna och i andra anléggningar med samma status
sedan foédseln,

b) har hallits isolerade i lokaler som &r godkénda av den behdriga myndigheten under de sista 30 dagarna omedelbart fore
avséndning for export, utan direkt eller indirekt kontakt med andra svin (Suidae),

¢) har med negativa resultat genomgétt ett ELISA-test for férekomst av Ig () pa serum taget minst 21 dagar efter isoleringens
bérjan och aven alla dvriga isolerade djur har visat negativa resultat pa detta test,

d) har inte vaccinerats mot Aujeszkys sjukdom och har inte varit i kontakt med vaccinerade djur och ursprungsbesattningen har
inte vaccinerats under de senaste tolv manaderna.]

BY BY A4 oot e a et bbb bR e R bbb s bbbt (ytterligare krav och/eller tester)

Anmérkningar
Detta intyg ar avsett for levande tamsvin (Sus scrofa) avsedda for avel eller produktion.

Efter importen ska djuren utan dréjsmal féras till bestimmelseanldggningen dar de ska vistas i minst 30 dagar innan de far flyttas vidare utanfér
anlaggningen, utom da djur avsands direkt till ett slakteri eller da djur transiteras genom unionen fran ett tredjeland till ett annat tredjeland.

Del I:
— Falt 1.8: Omradets beteckning enligt del 1 i bilaga | till férordning (EU) nr 206/2010.

— Falt 1.13: Ev. uppsamlingscentraler ska uppfylla villkoren fér godkénnande i del 5 i bilaga | till férordning (EU) nr 206/2010.
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I Halsoinformation IlL.a Intyg nr Il.b

— Falt 1.15: Ange registreringsnummer (jarnvégsvagnar, containrar eller lastbilar), flightnhummer (flyg) eller namn (fartyg). Vid eventuell ur- och
omlastning maste avséndaren underrétta granskontrollstationen f6r inférsel till unionen.

— Falt 1.23: For containrar eller lador anges aven containerns nummer och (i tillAmpliga fall) férseglingens nummer.
— Falt 1.28: System for identitetsmérkning: Djuren ska ha férsetts med féljande:

— Ett individuellt nummer som goér det méjligt att spara djurens ursprungsanlaggning. Ange system fér identitetsmarkning (bricka, tatuering,
brannmérkning, chips, transponder).

— En o6ronbricka som aven anger exportlandets 1ISO-kod. Det individuella numret ska géra det mdjligt att spara djurens ursprungsanlaggning.
— Falt 1.28: Alder: Antal manader.
— Falt 1.28: Kén (M = handjur, F = hondjur, K = kastrerad).
Del II:
(') Omradets beteckning enligt del 1 i bilaga | till férordning (EU) nr 206/2010.
(3 Stryk det som inte &r tillampligt.
(3) Tillaggsgarantier nér s& kravs genom angivelsen "B i kolumn 5 "TG” i del 1 i bilaga | till férordning (EU) nr 206/2010.
(4) Tilliggsgarantier nér s& krdvs genom angivelsen "C” i kolumn 5 "TG” i del 1 i bilaga | till férordning (EU) nr 206/2010.

(%) Lastningsdatum. Import av dessa djur ska inte tilldtas om djuren lastades antingen innan det tredjeland, det omrade eller den del dérav som
anges i falten 1.7 och 1.8 godkandes for export till unionen, eller under en period da unionen hade infért restriktioner fér import av dessa djur fran
detta tredjeland, detta omrade eller denna del dérav.

(®) Om sa krévs av bestimmelsemedlemsstaten eller av Schweiz, i enlighet med beslut 2008/185/EG och avtalet mellan Europeiska gemenskapen
och Schweiziska edsférbundet om handel med jordbruksprodukter (EGT L 114, 30.4.2002, s. 132), utom fér de lander som har angivelsen "IX” i
kolumn 6 "Sérskilda villkor” i del 1 i bilaga | till férordning (EU) nr 206/2010.

(") Ska utféras i enlighet med de standarder som faststélls i bilaga Ill till beslut 2008/185/EG. For svin dldre &n fyra manader ska ELISA-test for
helvirus anvandas.

(8) Ytterligare krav som stélls av Finland nar det géller transmissibel gastroenterit.

(%) Tillaggsgarantier nér s& kravs genom angivelsen "D” i kolumn 5 "TG” i del 1 i bilaga I till férordning (EU) nr 206/2010.

Officiell veterinar
Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:”

Stampel:




5.2.2013 Europeiska unionens officiella tidning L 34/11

3. I del 6 ska foljande text laggas till:

"Vesikuldr stomatit (VS)

Virusneutralisationstestet ska utforas i enlighet med testprotokollen for vesikuldr stomatit i kapitel 2.1.19 i OIE:s
Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals.

Serum anses innehdlla antikroppar mot vesikuldr stomatit-virus om det forhindrar cytopatisk effekt (CPE) vid en
spadning pd minst 1:32.”
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